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7.1  Références iconographiques (1/2)  

Carte de la Gaule en 60 av. J.C., s.d. En ligne sur le site L’arbre celtique,  consacré à l'étude de la civilisation 

celtique antique http://www.arbre-celtique.com/etude/03-decadence/gaule1b.jpg.  

Carte des langues romanes en Europe et dans le Monde, s.d. En ligne sur le site du collège Victor Hugo de 

Gassin et du collège du Moulin Blanc de Saint-Tropez http://www.ac-nice.fr/lettres/gassin/img/Alain/ALAIN_6-

5/ALAIN_OPTION_LATIN/INIT06_LG_ROM.jpg.  

Communicating a message, s.d. En ligne sur le site Shutterstock, images d'archives exemptes de redevance 

http://www.shutterstock.com/fr/pic-133525100/stock-vector-communicating-a-

message.html?src=rkGs91YeKYVqNqJ3-vAChQ-1-1. Libre de droits. 

DARLEY F.O.C., 1850. Illustration intitulée «  Tire la chevillette, la bobinette cherra ». En ligne sur le site 

Wikipedia, Petit chaperon rouge 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Petit_chaperon_rouge#mediaviewer/Fichier:Little_Red_Riding_Hood_by_Darley.jpg. 

Licence : CC-PD-Mark, Carey & Hart, Engravings by F. O. C. Darley 

DORGELOH H., 2014. Figures illustrant le chapitre intitulé Phonetics and Phonology. En ligne sur le site de la 

Heinrich-Heine-Universität Düsseldorf http://www.phil-fak.uni-duesseldorf.de/ch-2-phonetics-phonology/. 

Licence CC BY-NC 3.0.  

GUILBAULT Chr. 2005. Figuration des organes de la phonation. Coupe sagittale. Cours intitulé « Introduction 

à la linguistique 1 ». Site de l’université Simon Fraser, Burnaby, Canada 

http://www.sfu.ca/fren270/phonetique/page3_4.html.  

HOUOT A., s.d. Carte intitulée « Le royaume de France à l’avènement de Hugues Capet 987 ». En ligne sur le 

site Atlas historique et géographique http://www.monatlas.fr/Hist/Z_Diacchronie/France/fr_15.htm.   
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7.1  Références iconographiques (2/2)  

LAKS B., 2004. Figure intitulée « Le circuit de la communication ». In « Continu et discontinu : l’articulation 

phonétique/phonologie », Cahiers de praxématique  42 | 2004, document 6. En ligne 

http://praxematique.revues.org/2196.   

PARKVALL M., s.d.  Carte intitulée « Langues gallo-romanes, dialectes gallo-romans, langues non gallo-

romanes » établie pour l'Institutionen för lingvistik, Université de Stockholm. En ligne sur le site  de l’University 

of Ottawa, Official Languages and Bilingualism Institute, Site for Language Management in Canada 

http://salic.uottawa.ca/content_images/314005.gif. 

UDERZO A. & GOSCINNY R., 1967. Planche 13 de l’album Astérix légionnaire. Paris : Dargaud. En ligne sur 

le site généraliste consacré à la BD bullEdaiR.com 

http://www.bulledair.com/index.php?rubrique=planche&album=asterix10. 

UDERZO A. & GOSCINNY R., s.d.. Dessin de Jules César. En ligne sur le site Astérix, le site officiel 

http://www.asterix.com/asterix-de-a-a-z/les-personnages/jules-cesar.html.  

Wikipedia 2014. Carte des branches indo-européennes. En ligne http://fr.wikipedia.org/wiki/Langues_indo-

europ%C3%A9ennes#mediaviewer/Fichier:Indo-European_branches_map.png, consulté le 6 août 2014. 

Licence CC BY-SA. 

Wikipedia 2014. Carte représentant la migration des indo-européens entre 4000 et 1500 av. J.-C. selon 

l'hypothèse kourgane. 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Hypoth%C3%A8se_kourgane#mediaviewer/Fichier:IE_expansion.png, consulté le 6 

août 2014.  Licence CC BY-SA. 

Wikipedia 2014. Figuration de l’articulation des voyelles. 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Voyelle#mediaviewer/Fichier:Voyelles.svg, consulté le 6 août 2014. Licence CC BY-

SA. 
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7.2 Références à des documents sonores 
(1/2) 

Bourdaries E., 2013. Accent de Toulouse. En ligne sur le site Youtube 

https://www.youtube.com/watch?v=CSWVYQy5JOY [04:10 – 04:16]. 

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [s] 

et [ʃ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/chs1.htm.     

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [s] 

et [ʃ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/chs2.htm.   

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [s] 

et [ʃ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/chs3a.htm.     

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [s] 

et [ʃ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/chs3b.htm.  

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [s] 

et [ʃ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/chs4.htm.     

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [z] 

et [ʒ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/zj1.htm.      

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [z] 

et [ʒ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/zj2.htm.     

PERROT Th., PERROT A., Vantilcke J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre [z] 

et [ʒ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/zj3a.htm.       

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKEJ. et VANTILCKEL., 2014. Exercices de discrimination auditive. 

Distinction entre [z] et [ʒ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/zj3b.htm.    
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7.2 Références à des documents sonores 
(2/2) 

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[z] et [ʒ]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonconson/chs/zj4.htm     

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[
  

],  [
  

],  [
  

]  et [
 

]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonvoy/nasales/nasales1b.htm     

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[
  

],  [
  

],  [
  

]  et [
 

]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonvoy/nasales/nasales2a.htm     

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[
  

],  [
  

],  [
  

]  et [
 

]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonvoy/nasales/nasales3a.htm     

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[
  

],  [
  

],  [
  

]  et [
 

]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonvoy/nasales/nasales3b.htm     

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[
  

],  [
  

],  [
  

]  et [
 

]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonvoy/nasales/nasales3c.htm     

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[
  

],  [
  

],  [
  

]  et [
 

]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonvoy/nasales/nasales4a.htm     

PERROT Th., PERROT A., VANTILCKE J. et al., 2014. Exercices de discrimination auditive. Distinction entre 

[
  

],  [
  

],  [
  

]  et [
 

]. En ligne sur le site Phonétique  http://phonetique.free.fr/phonvoy/nasales/nasales4b.htm     

NORMAN, 2012. Séquence extraite du podcast Les Apple addict. Site : Norman fait des vidéos, 

http://www.normanfaitdesvideos.com/2012/02/15/les-apple-addict/ [01:20 - 01:40]. 

NORMAN, 2011. Séquence extraite du podcast Les chemises. Site : Norman fait des vidéos, 

http://www.normanfaitdesvideos.com/2011/09/23/les-chemises/, [01:56 - 02:07]. 

Université de Lille 3, 2011. Témoignages d'étudiants étrangers - Université Lille 3. En ligne sur le site Youtube 

https://www.youtube.com/watch?v=S9tnz12k12Y [05:27 – 05:42]. 
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7.4 Ressources 

7.4.1 Sites utiles 

7.4.2 Cours en ligne 

7.4.3 Outils pour la transcription/conversion en API 

7.4.4 Outil text2speech 

7.4.5 Figuration animée de l’articulation des phonèmes du français 

7.4.6 Outils pour l’enregistrement vocal  

7.4.7 Outils pour la saisie vocale  

7.4.8 Feuille de route à imprimer pour correction phonétique  
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7.4.1  Sites utiles 

Audiocité. Pour écouter un roman, une nouvelle, un poème d'auteur classique ou contemporain. 

http://www.audiocite.net/    

CampusFLE Réseau. Chaîne sur Youtube. https://www.youtube.com/channel/UCR0za_cZ1W-jhLSlgQ2toiw 

Cours d’Olivier Delhaye.  Cours à distance : (Δια Βίου Μάθηση ΑΠΘ et Open Courses ΑΠΘ. 

http://frl.olivierdelhaye.eu/   

Phonétique. Présentations sonores de l’alphabet français et de l’alphabet phonétique international. Exercices 

de discrimination et jeux pour aider à appréhender les sons et rythmes du français. http://phonetique.free.fr 

Projet Modélino. Liens vers les dictionnaires français consultable gratuitement en ligne. http://project-

modelino.com/online-resources-

category.php?site_language=french&learn_language=french&category=dictionaries 

TV5. Section « Virelangues » du site. http://www.tv5.org/TV5Site/publication/publi-39-Les_virelangues.htm  

Wikipedia. Portail de la linguistique. http://fr.wikipedia.org/wiki/Portail:Linguistique 
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7.4.2  Cours en ligne 

Heinrich-Heine-Universität Düsseldorf. Philosophische Fakultät. Anglistik III – English Language and 

Linguistics. Phonetics and Phonology. 

http://www.phil-fak.uni-duesseldorf.de/ch-2-phonetics-phonology/   

Simon Fraser University. Introduction à la linguistique I. La phonétique. http://www.sfu.ca/fren270/phonetique  

Université d’Ottawa. Phonétique corrective et prosodie du français 

http://courseweb.edteched.uottawa.ca/Phonetique/ 

Université de Lausanne. Cours de phonétique.  

http://www.unil.ch/sli/page98709.html   

Université de León.  Phonétique FLE. Cours de prononciation.  

http://flenet.unileon.es/phon/indexphon.html  

http://flenet.rediris.es/cours/cphon.html  

Université de Toronto. Département d'études françaises. Phonétique 

http://www.linguistes.com/phonetique/phon.html 

Université Lumière Lyon 2. Contributions de la phonétique et de la phonologie à l’enseignement du français 

oral  

http://lesla.univ-lyon2.fr/sites/lesla/IMG/pdf/doc-305.pdf  

University of Hong Kong. Fonetic - Les sons français en dix leçons. 

http://www.hku.hk/french/starters/fonetik/intro.htm 

http://www.phil-fak.uni-duesseldorf.de/ch-2-phonetics-phonology/
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7.4.3  Outils pour la transcription/conversion en API 

Convertisseur en ligne (texte -> transcription phonétique). 

http://learn-foreign-language-phonetics.com/french-phonetic-transcription-converter.php?site_language=french 

Phonetik. Éditeur de texte qui incorpore un clavier phonétique. http://pointecole.free.fr/phonetik.html 

http://learn-foreign-language-phonetics.com/french-phonetic-transcription-converter.php?site_language=french
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7.4.4  Outil text2speech 

Voki. Création d’avatars animés et parlants. Lisent un texte à voix haute. http://voki.com 

http://voki.com/
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7.4.5 Figuration animée de l’articulation des phonèmes du français 

Université du Québec à Chicoutimi. Simulateur. Figuration animée de l’articulation de chacun des phonèmes 

du français. 

http://www.uqac.ca/phoneweb/page/asa.php  

http://www.uqac.ca/phoneweb/page/asa.php
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7.4.6  Outils pour l’enregistrement vocal (1/2)  

My Voice Recorder 

Enregistrement de notes audio. Formats mp3, mp4 et wma. L’application en anglais 

est très facile d’emploi, entièrement gratuite et sans aucun affichage publicitaire. 

http://apps.microsoft.com/windows/en-IN/app/eec60e18-5e5e-4b23-a30c-

4d388e906fab  

Easy Sound Recorder  

Version gratuite. Version premium pour accéder à toutes les 

fonctionnalités, le programme est disponible en français. 

http://apps.microsoft.com/windows/en-

us/app/magnetophone/58c45785-9026-4b47-a170-

0f92586d3dc9  

Audio Recorder  

Programme complet en anglais très simple d’utilisation. 

http://apps.microsoft.com/windows/en-us/app/audio-

recorder/1b93be33-a934-48d4-a862-505b3a4934c5  
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7.4.6  Outils pour l’enregistrement vocal (2/2)  

Sonarca Sound Recorder  

Ce n’est pas un programme Metro, mais il fonctionne 

parfaitement sur Windows 8. 

http://www.accmeware.com/free_sound_recorder.html  

AVS Audio Recorder  

Programme Metro, disponible en français. 

http://www.avs4you.com/AVS-Audio-Recorder.aspx  

http://www.accmeware.com/free_sound_recorder.html
http://www.accmeware.com/free_sound_recorder.html
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7.4.7  Outils pour la saisie vocale 

Easy Sound Recorder  

Enregistrement audio. Dictaphone. Prise de notes vocales. 

Dictée vocale le programme est disponible en français. 

http://apps.microsoft.com/windows/en-

us/app/magnetophone/58c45785-9026-4b47-a170-

0f92586d3dc9  

Moteur de recherche vocale de Google  

Ne fonctionne qu’avec le navigateur Chrome et – pour le français 

– sur Google.fr 

https://www.google.fr/ 
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